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-- de la
sentation

I‘Introduction
~ Objectifs des nouvelles obligations

- Modifications apportéees aux obligations en
matiere de déclaration

- Modifications apportées aux obligations en
- matiere de vérification de l'identité et de tenue
- de documents

Modifications apportées au programme de
conformité

2enalités administratives
itre information
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yduction
a Loi a éeté modifiée en decembre 2006,
permettant la creation de nouvelles
‘obligations dans les reglements

- connexes :

 Reglement sur le recyclage des produits de

la criminalité et le financement d’'activités
terroristes

 Reglement sur la declaration des opeérations
douteuses - Recyclage des produits de la
criminalité et financement d’activités
terroristes

La majorité des nouvelles exigences
ntreront en vigueur le 23 juin 2008
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)bjectifs des nouvelles obligations
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fs des nouvelles obligations
Imes de |la Lol

Jrcer les mesures actuelles de lutte contre le
chiment d’argent et le financement des

Vites terroristes et s’appuyer sur I'expérience
CANAFE

medler aux failles actuelles de la Lol et des
‘Reglements

méliorer la détection et la dissuasion du
anchiment d’argent et du financement
ACtivités terroristes

1dre les opérations illicites plus difficiles a
ctuer

per plus fort le crime organisé et les
teS
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Modifications apportées aux
obligations en matiere de
déclaration
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atives d’opérations douteuses

entités declarantes sont tenues de déclarer
les tentatives d'operations douteuses a CANAFE.

Une tentative d’opération douteuse est une opération
- hon complétee que le client avait I'intention d’effectuer
et pour laquelle certains gestes ont été poseés.

Une tentative d’opération douteuse comprend les
négociations et les discussions entourant
I'opération ainsi que les gestes concrets poses

~ par I'entite déclarante ou par le client pour

- effectuer I'opération.

0101010 1 (

(ﬂ\w-\-\_.-_ .

10
%
¢ ‘.‘.“n\Q\Q\Q\Q Bt (O

3

Y 4

FINTRAC 1 CANAFE 7

()

104,

'



atives d’opérationsdouteuses (suite)

Pour déterminer si I'entité declarante est en
présence d’'une tentative d’opération douteuse,
tenir compte des criteres suivants :
 L’opération donne lieu a des motifs de soupconner

qu’elle est liee au blanchiment d’argent ou au
financement d’activites terroristes (obligatoire).

« On observe des éléments clés, notamment certains
gestes concrets, qui portent a croire qu’'une
personne avait I'intention d’effectuer une opération
douteuse.

Chaque situation est différente et doit étre
évaluée a la lumiere des faits.
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atives d’opérations douteuses (suite)

emple d’une tentative d’opération douteuse :

~ « Un dépdt en argent comptant pour I'achat de
jetons (12 000 $) est annulé en raison du fait que
le client refuse de fournir I'identification requise
par le caissier.

Nouveaux renseignements a fournir dans

~ le formulaire de déclaration d’operations

. douteuses :

~ * |a mesure dans laquelle 'opération a été

- completée

~* dans le cas contraire, les raisons pour lesquelles

~ elle ne I'a pas éte
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aration des télévirements
_es casinos doivent déclarer a

_' * les télevirements recus de I'étranger de
- 10000 $ et plus

¢ |les telévirements expéediés a I'extérieur
du Canada de 10 000 $ et plus

\
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ation sur le bénéficiaire
elevirement

egle 1 : L'entite déclarante qui est le
- récipiendaire initial, doit déclarer a
CANAFE les télévirements de
I'étranger de 10 000 $ ou plus.

Regle 2 : Dans le cas d’'une série de
telévirements, I'entité déclarante qui
n’'est pas le récipiendaire initial d’'un
~ telévirement en provenance de

_ |'étranger, doit également déclarer le
telévirement a CANAFE si le message
ne contient pas le nom et 'adresse du
- bénéficiaire.
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Changements apportés aux
obllgatlons en matiere de
vérification de I'identité et de tenue

| de documents
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fication de I'identité

En présence d’un client, la méthode

“d’identification est de se référer a un
- document d’identification valide émis
par un gouvernement.

¢ De nouvelles méthodes de

- Vvérification ont été ajoutées pour
faciliter la vérification de I'identité en
I'absence du client (p. ex. par
elephone, par Internet).
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cation de l'identité : |
odes en I’absence du client

“Utiliser une combinaison prévue de
- houvelles méthodes d’identification :

e produit d’'identification
 dossier de crédit
» attestation

« confirmation que la personne est titulaire d’un
compte de depot

» cheque compensé
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lion de l'identité : |
les en I'absence du client (suite)

duit d’identification : Utiliser un produit
dentification indépendant et fiable qui est fondé sur
2S renseignements personnels a I'egard de la
personne et sur ses antécédents canadiens de credit,
ceux-ci devant remonter a au moins six mois. Ce type

- de produit est compose de guestions precises selon le
- dossier de crédit de la personne afin de verifier
I'identité du client.

Dossier de crédit : Confirmer les nom, adresse et
date de naissance de la personne d’apres le dossier
de crédit de cette derniére au Canada, ce dossier
devant exister depuis au moins six maois.
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- Des produits pour l'utilisation d’une de ces deux
methodes existent sur le marche, comme ceux qui
ervent a la verification des cotes de solvabilité
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ition de l'identité :

)des en |I'absence du client (suite)
station : Obtenir I'attestation établissant qu’un
cument original d’identification a I'égard de la
ersonne a ete vu par un commissaire a
assermentation ou un répondant.

Chéque compensé : Confirmer qu’un chéque tiré
par la personne sur un compte de dépot aupres
d’'une entite financiere a été compense.
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ompte de dépot - Confirmer que la personne
ossede un compte de dépot aupres d’'une entité
anciere.
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ation de l'identite :
odes en I'absence du client (suite)

‘absence des personnes concernées, il sera possible d'utiliser
Ine des combinaisons suivantes de méthodes d’identification :
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chéque compensé
[ produit d’identification ou
ou ET confirmation que la personne est
dossier de crédit titulaire d’'un compte de déepot
chéque compensé
ou
- tion = co-nflrmatlo,n que la personne f:st
titulaire d’'un compte de depot
produit d’identification
attestation ET ou
dossier de credit
b
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fication de I'identité :
lisation des mandataires

Les entités déclarantes peuvent signer
~ une entente avec un mandataire afin

- que celui-ci prenne les mesures

~ nécessaires pour verifier I'identité des
clients.

 |es entités déclarantes doivent
_egalement obtenir du mandataire les
‘enseignements concernant le client.
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cation de l'identité :
les quant a l'identité

_es entités déclarantes ne sont pas
tenues de verifier I'identitée d’'un client
gu’elles ont précedemment identifié et
- gu’elles reconnaissent.

- Toutefois, les entités déclarantes

- doivent vérifier l'identité a nouveau
lorsqu’elles ont des doutes quant a la
“Véracité et I'exactitude des
enseignements precédemment
recuelllis.
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le de documents :
uvelle exemption

'Les entités déclarantes ne sont pas

- tenues de conserver de I'information
~ si celle-ci se trouve déja dans un

~ autre document gu’elles tiennent en

vertu des reglements de la Lol.

" En vigueur depuis le 30 juin 2007
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le de documents :
uvelles exigences

Conserver la fiche d’opéeration pour

‘chaque operation de change
» date d’achat ou de vente, mode de paiement,
montant du paiement effectué ou recu et devise
utilisée
Lorsque le montant de I'opération de
change est de 3 000 $ ou plus, inscrire le
nom et I'adresse de la personne qui
effectue I'opération et verifier son

identité.
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le de documents :
velles exigences (suite)

Remise ou transmission d’'un montant de 1000 $ ou plus
(au pays et a I'étranger) :
» sile client est une personne, ses nom, adresse, numeéro de

téléphone et date de naissance et nature de son entreprise
principale ou de sa profession

» sile client est une entité, le nom, I'adresse, la date de naissance
et le numéro de teléphone de la personne qui a initié la
transaction au nom de l'entité et la nature de I'entreprise ou de la
profession de la personne

 le numeéro du compte (le cas écheant), le numeéro de réference (le
cas echéant), et la date de I'opération

* le nom ou le numeéro de compte de la personne ou de I'entité a qui
le télévirement est envoye

~ « |e montant total et la devise de I'opération
/érifier I'identité du client

A
. :I:(',-
M\ /o
4 'r,-s

FINTRAC 7 CANAFE 22



ation des operations douteuses

S entités déclarantes doivent conserver une
opie des déclarations d’opérations douteuses
pour toutes opérations douteuses complétees et
pour toutes tentatives d’opérations douteuses.

" Les entités déclarantes doivent prendre des
mesures raisonnables pour verifier I'identité de
- chaque personne qui effectue une opération

- douteuse complétee faisant I'objet d’'une
declaration a CANAFE.

o EXception : si son identite a déja éte vérifiee
ou Si cette verification peut alerter la
personne concernée qu’'une déclaration sera
envoyée a CANAFE
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elévirements : renseignements sur

| la personne al'origine du

telévirement et regle
d'acheminement
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aments : renseignements sur la
nne a l'origine du télévirement et
» d'acheminement

7igences:

Les casinos qui expédient des telévirements
doivent y joindre le nom, I'adresse, le numéro de
compte et les autres numéros de réference le
cas echeéant (renseignements sur la personne a
I'origine du télévirement).

Les casinos qui recoivent des telévirements
doivent prendre des mesures raisonnables pour
s'assurer gue le message comprend les
renseignements sur la personne a l'origine du
télévirement.
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ments : renseignements sur la
e al'origine du télévirement et
‘d'acheminement (suite)

rIévire_ments pour lesquels ces renseignements
sont exiges :
e ceux effectués par I'entremise du réseau SWIFT MT103

au Canada et televirements internationaux (si effectués
par le SWIFT, seulement MT103)

» dispense pour certains types de transfert (par exemple,
operations par carte de credit ou de débit, etc.)
On accorde une dispense si le télevirement est
envoyeé par I'entremise d’un systeme qui ne
- permet pas de transmettre de tels
- renseighements.

Cependant, tous les casinos devront respecter les
exigences d’ici juin 20009.
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Modifications apportees
au programme de
conformité
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mme de conformité et
ements

Nomination d’une personne chargée de la mise en
Deuvre d’un programme de conformité.

‘Elaboration et application de politiques et de
- mesures de conformité qui doivent étre :
consignees,

mises a jour, et

e approuvées par un dirigeant.

Evaluer et documenter les risques relatifs au
recyclage des produits de la criminalité et au

' '_nancement d’activités terroristes.
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nme de conformité et
gements (suite)

Programme écrit et mis a jour de formation
continue pour les employés ou les
mandataires

Examen des politigues et des mesures du
programme de formation et de |'évaluation
des risques :

* Mené tous les deux ans, par un

verificateur interne ou externe ou par
I'entité déclarante elle-méme.

» Rapport écrit sur les résultats de
I'examen, sur les mises a jour et sur I'état
d'avancement, a remettre a un dirigeant.
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1€ fondee sur le risque

oproche fondée sur le risque permet aux entités
antes d’identifier et de mesurer les risques
tiellement plus éleveés et de développer des
legies servant a les minimiser. Cette approche
mettra aux entités déclarantes de concentrer leurs
ssources aux endroits les plus vulnérables afin de
rer les risques a des niveaux de tolérance
'eptables pour I'entite.

S exigences de base telles que l'identification des
nts, la tenue de documents et la déclaration
pllquent toujours. L'approche fondee sur le risque
gu’un ajout a ces exigences.

roche fondee sur le risque variera en fonction de
2 et la complexité des opérations de 'entité
fite.
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e fondée sur lerisque :
ces

/aluer et documenter, en fonction des besoins
Je I'entité déclarante, les risques de
perpétration d’ infractions de recyclage des
produits de la criminalité et d’infractions de

- financement des activités terroristes.

» | ’évaluation des risques de I'entité déclarante
doit tenir compte de :

~ e« ses clients et relations d’affaires;
~* ses produlits et services;
~ » ses moyens de distribution;

_» 'emplacement géographique de ses activités
- et de ses clients;

tout autre critere approprle
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he fondée sur le risque :
1ces (suite)

Lorsque les risques de blanchiment d’argent ou
de financement terroriste sont éleves, 'entité
~declarante doit mettre en ceuvre des mesures

- Spéciales servant a :

o atténuer les risques de perpéetration d'infraction
de recyclage des produits de la criminalité et de
filnancement d’activités terroristes.

Et prendre des mesures raisonnables pour :

~ * tenir a jour (au moins a tous les deux ans) les
~renseignements relatifs au client;

» effectuer une surveillance continue afin
- d'identifier les opérations douteuses.
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he fondée sur le risque : outils

igne directrice 4 produite par CANAFE |
rnit de I'information détaillée sur les sujets suivants :

- Exigences legislatives et réglementaires
Mesures de minimisation du risque

* Suggestions relativement a la surveillance
continue

e« Listes de controle servant de guides pour
I'évaluation du risque et I'analyse des facteurs
suivants :

* clients et relations d’affaires;

* produits et services, moyens de distribution,
emplacements géographiques des activités et
clients.
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Penalites
administratives
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alités administratives

A compter du 30 décembre 2008,
'CANAFE pourra imposer une

- pénalité administrative en cas de
- non-conformité avec la Lol et ses
- reglements connexes.
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e de CANAFE
lere de conformité

En matiére de conformité, CANAFE
‘adopte une approche axée sur la
- coopération.

» CANAFE continue d’aider les entités
~ déclarantes par I'entremise de la
‘rédaction et de la mise a jour de
|gnes directrices.
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s clés

Mise a jour de certaines lignes directrices
~ et autres outils de communication : a
- compter de fevrier 2008

» Séances d’information : février 2008
- Diffusions Web : avril et mai 2008

Majorité des modifications seront en
/igueur a compter du 23 juin 2008
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Ius d’'information

Veuillez consulter le site Web de
ﬁiANAFEZ

www.canafe-fintrac.gc.ca
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